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Calendario de la Torah[Solar] de Yahweh 
 

 

El presente calendario lunar basado en forma fraudulenta que se deriva de las ambigüedades ideológicas 

de Yahudah [los judíos]. No es Escritural. Como cuestión de hecho, el calendario lunar basado en Yahudah 

[los judíos] se originó en Babilonia pagana, y no con los hebreos. Los Masoretas judíos, que eran los 

sucesores de la secta [escuela de Torah] de fariseos en Judea, operando en el primer milenio después de 

la era común, manipulado con éxito las escrituras paleo-hebreo utilizando las traducciones corruptas, que 

hacen aparecer que "lunas nuevas" no forman parte del Calendario Hebreo. El hecho es que su Ideología 

engañosa, lunar y de Calendario fueron introducidos en nuestras escrituras muchos siglos después que 

fueron dadas las escrituras hebreas, aunque es obvio que estaban compitiendo calendarios lunares y 

solares que operaban en Judea durante la época de Yah’ushua Ha-Mashiah. Primero procederé a explicar 

cómo el conteo lunar fue insertado en las escrituras y luego explicar cómo funciona el Calendario de 

Yahweh solar. 

 

Sin entrar en el tema del texto Masorético en gran detalle, debe señalarse que los escribas judíos 

Masoréticos habían comenzado a componer su propia versión del TeNaK después de haber sido 

expulsado de Judea por Roma. La historia temprana del 1ª siglo de MASHIAH Yahshua y Yahudah [judíos] 

fue muy tormentoso. Los dos lados no llegaron solos, y es comprensible, porque los Nazarenos fueron 

Yisralites Hchs 24:5 quienes heredaron las tradiciones Hebreas, pero Yahudah [judíos] fueron edomitas 

que habían inventado la nueva religión llamada judaísmo. Desde la muerte de Yahshua Mashiach, hubo 

guerra literal entre estos dos grupos, con el verdadero Yisralita tras su MASHIAH y el Edomita Yahudim 

[los judíos] que rechazaba a Yahshua como Mashiach. 

 

Como resultado, decidieron crear el texto Masorético, que es una versión muy resumida y editada 

de la Torá. Uno de los principales objetivos que el Masoreta tenía en copiar el Tenak [antiguo 

testamento] por sí mismos debía borrar deliberadamente como muchas referencias proféticas a 

Yahshua Mashiach como fuera posible. Haber compuesto su propia versión de la Escrituras 

Hebreas, ellos podrían afirmar que la suya es la única verdadera versión. 

 

Por desgracia, la versión de  la Reina Valera y otras más versiones que tenemos hoy en día, se basan en el 

texto Masorético, no en la versión original de la Torah; En otras palabras, la Reina Valera tiene es un sesgo 

judío incorporado, que no va de acuerdo a  la Torá o fuente secundaria como Septuaginta. [La 

Septuaginta es una traducción griega del Antiguo Testamento hebreo]. Fue traducido por escribas 

judaítas (no judío) de la casa de Judá, y fue encargado por Ptolomeo Filadelfo, el rey griego de Egipto en 

aquel momento, mientras que Il'eazer era el alto funcionario de Yahudah, alrededor de 260 A.C. 

Desde que Yahudah [judíos] compusieron su texto Masorético en competencia directa contra la Torá, 

sería aconsejable mirar cualquier traducción basada en el texto Masorético cuidadosamente y con la 

suspicacia. Esto es especialmente cierto cuando nos encontramos con la expresión, "luna nueva", en las 

escrituras. Esto se discutirá en detalle más adelante. 

  

El lector puede preguntarse por qué deberíamos preocuparnos con El calendario de la Torah de YAHWEH. 

¿Porqué es tan importante este Calendario? ¿Qué importa si celebramos el año Nuevo en Enero o En el 

Rosh Ha-Shanah que es Abib 1? 
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¿Qué importa si sostenemos el Shabat o el domingo, mientras mantenemos el espíritu de la Torá? Como 

encargados de la Torá deseamos hacer conocer que Yahweh dice, en su Torá, “que estamos para mantener 

su Shabbats y días de fiesta Kadosh [aparado]:YAHWEH nos da esta razón: Guarda mi Shabbats y reverencia 

mi Migdash [lugar de culto]: Yo soy YAHWEH . Si andan en mis estatutos y guardan mis Ordenanzas y 

hacen... deberán perseguir a sus enemigos, y caerán antes por la espada.” --Lev. 26: 2,3,7. 

 

Si alguna vez queremos ser libres de nuestros opresores, debemos mantener Shabbats de Yahweh, así 

como sus otros Ordenanzas. No podemos mantener el espíritu de la Torá si no entendemos lo que es la 

Torá. En efecto, los Shabbats de YAHWEH son parte integral de los ciclos de la naturaleza. 

La agricultura es lo que nos ofrece nuestro sustento. Si nos desviamos de los ciclos establecidos y los 

mizvots de YAHWEH, entonces se agotan o destruyen la tierra que nos sustenta. Esto no es sólo una 

cuestión intelectual. 

Observando el Calendario de Yahweh, Shabbats, Yubel[Jubileos] y días de fiesta nos mantiene consciente 

del papel que YAHWEH  ha predestinado para nosotros en su creación. Ignoramos estas instrucciones por 

nuestra propia cuenta y riesgo. Cuanto más extraemos nosotros mismos del polvo de la tierra, el sol, el 

cielo, las estaciones del año, (los elementos del universo) más arrogante nos convertimos en una especie, 

y cuanto más exageramos nuestra propia importancia. Se olvidan cómo dependientes que somos sobre 

los ciclos de vida... y los agricultores. Se olvidan que hay estrellas en los Shamayim[cielos]. Se olvidan, 

incluso al MISMO CREADOR, YAHWEH . Los agricultores nunca cometen este error. Cada día tratan con 

las fuerzas de la naturaleza impresionantes. Nunca debemos permitir que nosotros seamos 

desagradecidos por el sustento de YAHWEH . 

 

Tenga en cuenta que se trata de un tema en el cual hay literalmente toneladas de desinformación. 

Tengalo entendido que ninguna doctrina, que carece de apoyo de la Torá, es aceptable a YAHWEH . 

Estamos para hacer su camino, no la forma judía, no la manera babilónica, ni la manera egipcia, o 

Cristiana. Como será ampliamente demostrado en el presente, esto significa que no va haber ningún 

reconocimiento de fases de la luna en calendario de Torah de Yahweh. Hay dos luces en los 

Shamayim[cielos] que dividir tiempos y estaciones. Estas son el sol durante el día y las estrellas por 

la noche; y esto es algo infinito en lo absoluto, lo cual es cierto cada día y cada noche. Podemos navegar 

los océanos por estas luces, pero no por la luna. Podemos distinguir las temporadas por los ángulos 

del sol y las constelaciones. 

 

Cuando la luna está en conjunción con el sol (luna nueva), no revelará en estas noches, porque esta del 

mismo lado del cielo como el sol, reflejando la luz del sol a la tierra. La luna NO cuenta las estaciones o 

momentos del día. Ni la luna brilla por su propia luz, así que la luna NO es un factor. Podemos apreciar 

el tiempo y el esfuerzo que algunos de nuestros Yisralitas con buenas intencionados han hecho con el fin 

de incorporar la luna en el calendario de Yahweh, pero, como se mostrara en seguida, es un hecho simple 

que cualquier calendario lunar o calendario luni-solar no es Torah y, por tanto, no son aptos para el 

verdadero Yisra'il. 

 

Lunas Nuevas Versus Meses en hebreo 
 

No hay ningún término tal como "luna nueva" en el texto hebreo. Siempre fue "Mes". El término 

"luna nueva" se incorporo con traducciones del texto hebreo después de la cautividad babilónica. En las 

escrituras de la lengua Española, como la versión Reina Valera al leer "luna nueva" estan 

inequívocamente en error. No importa cómo sea la presentación o ciclo lunar y cuantas listas se calculan 

impresionante por los adherentes del Shabbat lunares, al final es que los Shabbats y días de fiesta nunca 
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pueden ser eventos anuales como los vemos en las escrituras. Todo el mundo puede presentar su 

posición en un paquete bastante atractivo y puede parecer auténtico y muy erudito. Pero 

cuando todo está dicho y hecho, pregúntenle a cualquier persona que utilice el método 

lunar si sus días de Shabbats y fiesta se llevará a cabo en esa misma fecha el año que 

viene! La respuesta es "No". Eso es todo lo que tiene que hacer---esa pregunta! Esto es porque en 

realidad NO existe tal cosa como un ' año lunar ". Lo que en realidad significa en comparación con el 

año real, el año solar, la luna orbita alrededor de la tierra tantas veces. Un supuesto "año lunar" es un 

término comparativo utilizado para su comodidad, sólo si uno reconoce el verdadero año en primer lugar! 

 

Ahora, la palabra hebrea real para la 'Luna' es Yerah. Tiene el doble significado de "luna" y "mes". La 

palabra hebrea que se traduce a menudo como "luna nueva" Hodesh, significando ""renovar. Lo que 

estamos diciendo, la definición de Hodesh deliberadamente fue cambiada por los Rabinos 

Masoréticos y significa más que simplemente, "renueva." La expresión, "luna nueva" o "nuevo 

mes," lo traducen como Hodesh , Yereah", pero esta expresión no se encuentra en las escrituras. 

 

Además, desde la luna, como un Cuerpo Muerto en el espacio, no cumple con la definición hebrea 

de una 'luz' en Bereshit [Génesis] 1:16, la luna NO puede ser contada por el calendario, ya que no 

tiene nada que ver con la determinación de tiempos o temporadas. 

 

Desde el ciclo de fases lunares es sólamente 29 & ½ días. No hay manera que 29 & ½ días 

puedan sustituirse por 31 días. Incluso nuestro juicio actual de meses no tiene nada que ver con 

las fases de la luna. Las fases de la luna son simplemente irrelevantes, en el esquema del 

calendario de la Torah[Solar]. Aparte de estas traducciones, no hay otra mención de "lunas 

nuevas". 

 

¿Por qué la luna no es considerada como una luz? Porque la luna no brilla por su propia voluntad. 

En hebreo ma-owr, significa "cuerpo de luz," o "luminosidad", sólo se refiere a esos cuerpos que brillan 

por su propia luz. No se refiere a cuerpos que sólo reflejan la luz. Por lo tanto, la traducción de la Reina 

Valera de Bereshit [Génesis] 1:16 es muy deficiente[error]. Veamos... 

 

Como lo tradujo dice: 

"Y YAHWEH  hizo dos grandes luces que brillan por su propia voluntad; la mayor luz para gobernar el día y 

la luz menor para gobernar la noche: él hizo también las estrellas. " 

Hay que señalar que hay es dos problemas con la cláusula final de estos versos. #1. Las palabras “hizo”, lo 

que indica que los traductores de la Reina Valera añadieron estas palabras en el texto. 

 

No están en el verso hebreo original. #2. Además, la palabra “también”, no estan en el hebreo original. 

En otras palabras, los traductores de la Reina Valera han tomado gran licencia en traducir el verso. Si los 

traductores de la Reina Valera importan estas sugerencias del texto Masorético judío o inventaron estos 

cambios, se hace una pregunta muy interesante, pero eso requeriría mucho más estudio histórico. 

Tenemos que mirar cómo estos versos y leer sin estas palabras añadidas. 

 

Aquí está cómo debería decir: "y YAHWEH  hizo dos grandes lumbreras; la mayor luz para gobernar 

el día [el sol, obviamente] y la luz menor para gobernar la noche, las estrellas. " De esta traducción, 

“la menor luz”, las “estrellas” son el mismo termino. 
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Gramaticalmente y naturalmente esto tomaría la forma de un opuesto, que es: "la luz menor, las estrellas." 

Pero el texto original de paleo-hebreo había contenido sin puntuación, o no contenía vocales, así el 

Masoreta agregó su propia notación por lo que determinaron que las vocales debian de ser. Además, los 

traductores de la Reina Valera tuvieron que determinar cómo marcan los versos. Y esta puntuación puede 

afectar dramáticamente el significado de estos versos. 

Como otro ejemplo, considere la inserción de la coma en Hillel[Lucas] 23:43 y la gran controversia que 

ha creado. Una vez más, como traducido, afirma, "De cierto os digo que, hoy estarás conmigo en 

el paraíso." Con otra coma, se podría arreglar fácilmente y han traducido como "En verdad os digo, 

hoy, estarás conmigo en el paraíso." La primera traducción sugiere que el "malhechor" sería con él 

en el paraíso ese mismo día. La segunda traducción de este, con una coma en ambos lados de la palabra 

,”hoy”, deja abierta la cuestión de exactamente cuándo estaría con Yahushua en el paraíso. No puede ser 

importante punto en esta instancia, pero ilustra bien que hay un proceso editorial ocurriendo aqui, cada 

vez que se hace una traducción. La puntuación puede cambiar drásticamente el significado de 

un verso.   

 

Volviendo a Bereshit[Gen] 1:16: por agregar el punto y coma después de la palabra 'noche' y también 

las palabras "hizo" y "también", la relación entre "luz menor" y "las estrellas", dejando la impresión de 

que hay algo más de las estrellas y se entiende por la "luz menor", es decir, todo el mundo naturalmente 

asumiría que es “la luna”. Pero esto es IMPOSIBLE, porque la luna no es una luz por la definición 

hebrea de "luminarias" que brilla por su propia voluntad. Tampoco puede utilizarse la luna a veces 

por sus faces lunaticas. La luna puede brillar de día o de noche, así que no es estrictamente para la 

noche "luz". Así pues, tenemos tres sólidas razones para rechazar la luna como la 

"luz menor". 

 

"Los dos signos mayores en la Constellation," afirman, 
 

"En primer lugar, con el fin de ser una"luminaria", la persona o cosa hablada debe ser la fuente de luz, no 

sólo la luz reflejada de la fuente! Usando por ejemplo de ello : El Urim (luces), y usando El Tumim 

(ampliar), encontramos que hay dos signos mayores - estos son la Tekufot [equinoccio] 

primavera y el Tekufot [equinoccio] Otoñal los signos mayors de Constelaciones que 

gobiernan simultáneamente la longitud del día, regulacion y longitud de la noche (oscuridad). "  

 

Cualquier debate sobre si las luces del firmamento (el sol y las estrellas) fueron creadas con el 

propósito de "dividir el día de otro día" en última instancia puede ponerse a descansar leyendo el 

doble testimonio de Bereshit [Génesis] 1:14, y, Bereshit [Génesis] 1:18 que nos dice que el propósito 

de estas luces son para "separar la luz de las tinieblas". 

 

En estos versos para argumentar contra el día de "mediodía a mediodía", se cita como una afirmación de 

que la luna no puede "separar la luz de la oscuridad," ya que puede reflejar la luz durante el 

día o la noche. Irónicamente, la luna nueva no "brilla" en absoluto, así que definitivamente no 

es luminoso cuando toma en consideración qu es parte del Calendario Babilónico!!!!!! La luna nueva es 

tan oscura como la oscuridad propia!!! ¿Cómo puede considerarse un objeto totalmente oscuro 

como una "luz menor"? 

 

A la luz de esta nueva comprensión de Bereshit[Gen] 1:16, leamos Bereshit[Gen] 1:17-18 muy 

cuidadosamente: 
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"Y YAHWEH les puso en el firmamento [hebreo ragiya, lo que significa expansión!] de los 

Shamayim[cielos] para dar [hebreo nathan, "dar" o "facilitar"] luz sobre la tierra y la regla sobre el día y la 

noche y para dividir la luz de la oscuridad: y Yahweh vio que era bueno.” 

La luna no "alumbra" como las Constelaciones, porque su fuente de luz se refleja. Además, la luna no 

tiene nada que ver con la divisoria del día de la noche, ni hace "gobernar" lo nocturno. La luna puede 

"brillar" a cualquier hora del día o de noche y, por tanto, no puede utilizarse con el propósito de dividir el 

día de la noche. También es posible tener un cielo de noche sin luna completamente, así la luna NO 

regularmente ilumina la noche como hacen las estrellas. Por lo tanto, Bereshit[Gén]. 1:16-18, tomados 

en conjunto, se demostra que la luna NO es la luz que "brilla" en la noche!! 

 

El Calendario Lunar fue adoptado durante el período de los hasmoneos. Fue introducido por el Kohen 

Gadol Hannan, o Anni’Yah. Cambió los meses desde las simples designaciones numéricas bíblicas del 1º 

mes, el 2 º mes y así sucesivamente, con los nombres de los meses babilónicos. Los nombres de los meses 

babilónicos eran los nombres de los Idolos paganos babilónicos. Tenemos como las designaciones para los 

paganos nombres de los meses y días de la semana en el Sistema Romano-Cristiano.  

 

Hannan también cambió Rosh Ha-Shanah (año nuevo) desde el primer mes que comienza 

en Aviv, el mes de la primavera, al séptimo mes en el equinoccio de otoño. La palabra 

"equinoccio" significa equidistante, a mitad de camino o medio. El séptimo mes, Tishri, es el mes del 

principio hasta la mitad de los años desde el primer mes de Abib en la primavera. Por lo tanto, el año 

nuevo en el calendario de la Torah es 6 meses después del año nuevo del calendario Lunar. 

 

El documento MMS encontrado en Qumrán trae 24 cargos contra el sanedrín superior en Yah’rushalayim 

[Jerusalén]. Varios de estos cargos se refieren en la utilización de la Luna más que el calendario de la 

Torah[Solar] que fue utilizado en los tiempos antiguos. Entre esos cargos es la afirmación que la Torá es 

muy específica que el primer día y el primer mes del año esto el Tequfot[equinoccio] de primavera, o el 

mes de Abib (primavera) es el comienzo del año a la nación de Yisra'il. Shemot[Éxodo] 12:2; "Este mes 

será os principios de meses. 

 

El primer mes del año [Rosh Hashaná] será a vosotros." 
 

Uno puede ver fácilmente el punto de discordia que el escritor del documento MMS hecho contra el 

sanedrín de Yah’rushalayim [Jerusalén]. El sistema Lunar requiere la adición de 7 meses extra 

en cada ciclo de 19 años por lo menos cerca del Sistema Solar. 

La investigación que se hiso sobre los Esenios de Qumran, donde fueron encontrados los rollos del mar 

muerto, sugiere que los esenios eran verdaderos Yahudim [los judíos] que practicaban la Torah de 

Yahweh, incluyendo la Torá dietética. Consideraron los fariseos y saduceos réprobos. 

Si los Esenios practicaban un calendario Solar, entonces esto es gran evidencia de este calendario es 

verdadero. 

 

Evidencia de los apócrifos 
En la búsqueda de los apócrifos para obtener más información sobre el calendario, se esperaba encontrar 

algunas declaraciones acerca de luna-ajuste de cuentas.Las expectativas quedaron satisfechas más allá, 

cuando se descubrío este pasaje, del libro de los jubileos: 

"Así es grabado y ordenado en las tabletas de los cielos, y no hay ninguna transgresión de un año a otro. En 

este número, trescientos sesenta y cuatro días y el año será completa y la fecha fija de sus días y sus fiestas 

no deberá estar dañada, todo sucede en ellos según su testimonio, y ellos (Yisra'il) no deberán perder un día 
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o corromper a un festival. Pero si se transgreden y no se observan según su mandamiento, luego al ser 

corrompido todos sus fechas fijas y los años, cejará en consecuencia y también sus tiempos y sus años, y 

transgreden sus ordenanzas. 

(Libro de los jubileos, 6:29-31.) 

 

El libro de los jubileos supuestamente fue compuesto por Moshe, así que se referiere a Moshe como el 

autor. El propósito del libro de los jubileos es categorizar los acontecimientos de la escritura en los 

períodos de Jubileo en el que se produjeron. Así, el libro de los jubileos nos obliga a pensar en los 

períodos de 49 años, desde Adám hasta el día del juicio final! En los versos citados anteriormente, nos 

aseguramos por Moshe que El Calendario de la Torah de YAHWEH es fijo, es decir, es el mismo patrón 

que se repiten año tras año, sin desviación. 

 

"Porque sé, y de ahora en adelante deberán dar a conocer a ti y no de mi corazón, pero así está escrito en 

un libro antes que yo y es ordenado en las tabletas de los cielos, la división de días, que se olvidan NO las 

fiestas de mi pacto y de NO caminar según los festivales de los Gentiles [las Naciones, que incluirían a 

Babilonia!], después de sus errores y su ignorancia. Y habrá quienes harán observaciones de la luna, porque 

ésta (la luna) corrompe los estados fijos y sale a principios de cada año por diez días. Y de esta manera 

corrompen los años observarán días como el días de testimonios y un festival de día corrupto y todos 

mezclarán dias Kadosh [apartado] con inmundos y sucio con Kadosh [aparte]; porque ellos erraran en 

cuanto a meses y jubileos Shabbats y festivales". (Versos 33-35). 

 

El libro de los jubileos NO son sin sus errores traslacionales, que son esencialmente las mismas de las 

escrituras señalado anteriormente. Moshe no habría utilizado la palabra 'Gentiles', por ejemplo, que es 

una palabra Griega-Latina. El hebreo es goyim, simplemente, significa "Naciones". Siempre que las 

Naciones deben derivar del contexto del pasaje. 

Por cualquier definición, la luna simplemente NO CALIFICA como una "luminaria". Y desde el libro de los 

jubileos, tenemos evidencia profética apócrifo del Conteo-Lunar- corrompería El Calendario de 

Yahweh!!!!!! 

Aquellos que se preguntan por qué se menciono el verso 32 y necesitan una explicación. En primer 

lugar, aquí está el verso: 

"Y todos los hijos de Yisra'il olvidarán y no van a encontrar los caminos de los años y olvidarán de la luna 

nueva y los Shabbats y los festivales, y en toda la orden de los años yerran". 

 

Se puso de relieve "luna nueva" porque debería decir "Nuevo Mes" o "Mes" o, simplemente, 

"Renovación," como la palabra hebrea, Hodesh, significa "mes", no "luna nueva," como hemos 

comentado anteriormente. Si esto no fuera cierto, entonces el versos 32 estaría en directa contradicción 

del versos 34, que dice: "y habrá quienes harán observaciones de la luna, para ésta (la luna) 

corrompe la especificado..." Es obvio que Moshe instruye que no haga caso de la luna en relación 

con el calendario. Tampoco Moshe se contradice cuando habla de la observación "lunas nuevas" en 

el versos 32, o la traducción es corrupta por la misma razón que es corrupto en las escrituras. 

 

También existe el problema adicional con el libro de los jubileos en que tenemos sólo la versión etíope, 

que fue traducida de una versión griega. De lo que se conoce, no hay ninguna copia hebrea que existe de 

los jubileos. La traducción de Goodrich es una traducción al Inglés de la versión etíope de un texto griego 

traducido del hebreo original, así que estamos quitando tres veces desde el hebreo original; y de seguro 

que Goodrich estaba operando bajo los mismos supuestos Masoréticos como los traductores de la Reina 

Valera. Así, tenemos la falsa traducción de Hodesh, traducido como "luna nueva" en casi todos los casos. 

Téngan en cuenta cuando se lee el libro de los jubileos y cualquier otro texto. 
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La expresión, "luna nueva", es una traducción falsa por los rabinos del judaísmo. Al igual que sus 

interpolaciones (traducciones falsas) han infectado la Reina Valera y otras traducciones de las 

escrituras, también han infectado las traducciones de los libros apócrifos. 

 

Observando El Shabbat 
 

Shemot[Éxodo] 12:2 define el primer mes del año: 

"Este mes será para usted el Rosh Hodesh[primer mes]: será el Rosh Hodesh[primer mes] del año 

para usted." 

Shemot[Éxodo] 13:4 además aclara: 

"Este día salis en el mes de Abib". 

De estos dos versos, sabemos que el primer mes del año se llama Abib. 

¿La pregunta sigue siendo, que es el primer día de Shabat del año? 

Hablando de los Kahanim[los que servian en el Bet Ha-Migdash] cuyo trabajo es limpiar el lugar, declara II 

cron. 29:17: 

"Ahora que comenzaron en el primer día del primer mes a hacerlo Kadosh [apartado], y en el 

octavo día del mes llegó al pórtico de YAHWEH : así tienen Kadosh [apartado], la casa de Yahweh 

en ocho días." 

Así, la limpieza ritual anual de la Migdash [lugar de culto] se produjo desde el primer día hasta el 

octavo día del primer mes de cada año. 

En Shemot[Éxodo] 20:11, nos dicen de hacer Kadosh [apartar], el día del Shabat. Las palabras ' apartar 

"son simplemente diferentes de la misma palabra hebrea, Kadash (Strong #6942). Así, se nos dice del 

especial [apartado] días 1 y 8. 

Ahora, a en Bamidbar[numerous] 28: 16-17. El lenguaje es un poco confuso, pero una vez que 

entendemos lo que se dice, sabemos que el día 15 del primer mes es también un Shabbat. 

"Y en el decimocuarto día del primer mes [el día antes del Shabbat] es la Pesah de YAHWEH . Y en 

los quince días de este mes es la fiesta: siete días de los Tortas sin levadura se comerá. En el primer 

día de la fiesta, lo que significa el día 15 del mes, que es lo mismo que el primer día de la fiesta] 

será una convocación Kadosh [apartado]; No haréis ninguna forma de trabajo servil." 

 

Órbita de la tierra alrededor del sol, 24 horas al día y el 

calendario 
 

En relación con el primer día del año, no puedo encontrar una referencia escritural directa a cualquiera el 

Tequfot[equinoccio] de primavera o el primer día de la primavera, el Paleo-Hebreo tiene la palabra 

abibix, que significa, en concreto, el Tequfot[equinoccio] de primavera. Esto se discutirá con mayor 

detalle más adelante. Por el momento, simplemente el Tequfot[equinoccio] de primavera es el punto de 

referencia fundamental de la primavera; y sólo sería lógico que escoger ese día como punto de referencia, 

o día como un marcador, para el Rosh Ha-Shanah[Año Nuevo]. Este día debe ser el primer 

día del primer mes. abibix, de hecho, un día intercalado, #365 días, que no se cuenta en el 

año de 364 días, tal como se define en el libro de los jubileos. Puesto que el año se define 

como compuesto de 364 días, tiene que haber un día que no se cuenta, y que sería ABIB 1 

[abibix], el mismo día en que se produce el equinoccio de primavera.  
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Más tarde, proporcionara otra razón de por qué esto debe ser así.  

En el día del Tequfot[equinoccio] de primavera (abibix), igualmente hay doce horas de luz y doce horas 

de la noche (en los hemisferios norte y sur). Además, la sombra de un reloj de sol apuntaría 

directamente oeste al amanecer y directamente este al atardecer; y no habría ninguna sombra lateral al 

mediodía. Por esta razón, son naturales los Tequfot[equinoccio] puntos de partida para cualquier 

sistema de conteo de días. Así, en cuanto a Tequfot[equinoccio] -abibix como un día Intercalado, 

al día siguiente será el primer día del mes de Abib el primer día de la cuenta de 364 días. 

La Torá no tenían nombres para los meses. Otros eruditos (en enciclopedias y otros lugares) también han 

señalado que los hebreos habían prestado estos nombres de los babilonios y otras naciones paganas. En 

correspondencia la palabra Abib, especialmente cuando precedido por el comentario en el texto hebreo, 

significa "el Tequfot[equinoccio] de primavera," no "el mes de Abib." Sin embargo, para simplificar, los 

nombres de los meses que aparecen en la Reina Valera y otras fuentes. Pero no hay ninguna razón por 

qué no podemos tener un sistema totalmente numérico de designación. Los nombres para los meses nos 

permite mantenerlos separados más fácilmente, como las designaciones tales como "mes 1" y "mes 2".  

 

El calendario judío, que es de origen babilónico, incorpora la luna nueva en su calendario en espera de 

la primera luna nueva después del Tequfot[equinoccio] de primavera para iniciar/continuar su conteo de 

Shabat. Pero incluso esto es problemático, porque los rabinos están intentando y forzando este juicio de luna 

nueva en un ciclo continuo de 7 días del domingo al sábado; y la luna nueva no puede ocurrir exactamente 

en el 7mo día (todos los sábados), así que hay algunos que quítan pasando de ahi. En realidad estan 

manipulando y requiere que el Yahudim [judío] tiene que tener en ocasion un 13er [decimotercer mes], 

cuatro veces en cada ciclo de 19 años. Pero las escrituras no registra--ni tampoco el libro de los jubileos – 

Los Yisralitas nunca habían tenido un decimotercer mes. Tenían doce meses siempre:  

 

Primavera- 3 meses de 31 días = 93 

Verano -3 meses de 31 días = 93 

Otoño- 3 meses de 30 días = 90 

Invierno -2 meses de 30 días = 60 y 1 mes de 29 [if 30 año bisiesto] = 89 
 

La Iglesia Católica Romana, por cualquier motivo, decidió incorporar la luna durante sus temporadas 

eligiendo el Tequfot[equinoccio] de la luna llena después de la primavera. Por esta razón la Pascua 

Católica salta el calendario tanto. 

 

¿CUÁNDO COMIENZA EL DÍA? 
Aquí tenemos tres opciones: noche a noche (puesta del sol a puesta del sol), al mediodía a mediodía y 

salida del sol al amanecer. 

El juicio tradicional puesta del sol a puesta del sol, derivada de la interpretación de "en uniforme" que 

significa la "noche de la jornada," es decir, la puesta de sol. Existe mucha controversia sobre esto. El 

Hebreo -Yisra'ilita guardador de dia no utilizó la palabra “día” como lo usamos hoy. De la lectura de las 

escrituras, parece que significaron por “día” Qué entendemos por "día", el período de doce horas de luz. 

El verso escritural pertinente es de Bereshit[Gén]. 1:5: 

"YAHWEH llamó la luz día, y las tinieblas llamó noche. Y la noche y la mañana del primer día. 

Por sí mismo, esto suena contradictorio, porque solamente la luz es el primer llamado "día" y luego la 

"noche y la mañana" se denominan "día". La palabra hebrea es yowm, significando "estar caliente," por 

lo tanto, lo que significa el día solamente, desde el amanecer hasta el atardecer. Pero yowm tiene varios 
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otros significados, como la "edad" o "época", "temporada" y, por inferencia... un "día de 24 horas". La 

palabra hebrea para "amanecer" es “shachar”; y esta palabra se distingue de yowm, que no significa 

"amanecer.” 

 

El conteo de la salida del sol al amanecer, ya que esto parece tanto lógica (un "nuevo día" generalmente 

comienza con la salida del sol), y citan Mat 28: 1 como evidencia de su punto de vista. Aquí está lo que 

dice: 

"Al final del Shabat, como empieza para amanecer hacia el primer día de la semana, vino Mariam de 

Magdala y la otra Mariam a ver el sepulcro." 

La palabra griega para "amanecer" es epiphosko. La expresión, "hacia el primer día de la semana," 

parece estar diciendo "hacia el amanecer..." Pero mucho depende de la estructura de la oración y la 

intención del autor. La palabra griega para 'hacia' es eis, que es una preposición muy general, que puede 

significar, ", contra, entre, sobre, por cierto," etc., así que estos versos, por sí mismo, no son 

concluyentes. 

 

La ideologia de mediodía a mediodía se basa en el concepto que la palabra 'la noche' se refiere en 

realidad a mediodía, cuando el sol divide el día en dos mitades incluso. Este es un concepto interesante, 

pero el verso hebreo no ofrece esto como una definición alternativa a la dada, es decir, "Oscuro, Cuando 

se oculta del Sol." La raíz de la palabra es árabe, lo que significa “crecer oscuras”, como los árabes tienen 

la piel más oscura. Entonces, evidentemente, la "noche del día" es, en efecto, la puesta del sol, no solo 

ante el peligro. 

 

Bereshit[Gen] 1:18, con respecto a los medidas del mediodía a mediodía: 

"Simplemente recordando este verso solo, nos hacen conscientes que la palabra de YAHWEH supera 

cualquier intento de cambiar el significado de palabras básicas tales como"la noche","día", "mañana", 

"noche"o cualquier otra palabra que tuercen para apoyar esta doctrina mal concebida por parte de los 

titulares de sábado al mediodía. El sábado al mediodía a mediodía era parte del culto al sol al 

sacerdote de Baal (señor) miles de años atrás". 

 

Las medidas de mediodía a mediodía y salida del sol al amanecer, utilizaré la noche a conteo de noche, 

como es tradicional. Aunque es ilógico, la oscuridad viene antes de la luz , como dicen las escrituras 

Kadosh [apartadas], aunque entendemos que "todo es luz", y la oscuridad es, en realidad, la ausencia de 

luz. Pero las escrituras dicen hacerca de Adam, y su semilla. (Bereshit[Gen]. 5:1). 

Desde la perspectiva de Adam, cuando despertó de un estado no-consciente, "tinieblas", a la luz de la 

conciencia. También, gestan en la oscuridad de la matriz hasta aparecer a la luz, así que el simbolismo de 

los medidas de la puesta del sol al atardecer. 

"Y la tierra estaba sin forma y vacío: y era de oscuridad sobre la faz del abismo. Y el Ruah[espíritu] de 

YAHWEH se movió sobre la faz de las aguas. Y YAHWEH  dijo: Hágase la luz: y hubo luz. "  

(Bereshit[Gen]. 1:2-3). 

 

Así, las escrituras se ponen como la luz de la oscuridad. Esto es cierto desde nuestra perspectiva.Teniendo 

en cuenta estas consideraciones, vamos con el cómputo de noche a noche. 

El medida de mediodía parece no tener ningún mérito evidente, siendo dependientes a tensas 

interpretaciones de las escrituras. 

 

LAS REGLAS DE MEDICIÓN 

La primera regla es que un día comienza "en uniforme". Es decir, de la palabra hebrea ereb, el día de 24 

horas se mide de puesta del sol a puesta del sol, no de medianoche a medianoche, como se hace hoy. 
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Esta regla es aparentemente en reconocimiento a la orden de la creación. Antes de que había luz, hubo 

un vacío o oscuridad. 

La segunda regla es que el primer día del año comienza en la primera noche después del 

Tequfot[equinoccio] de primavera. 

 

Los astrólogos saben este punto precisamente como está marcado por dos eventos: 1.) la división exacta del 

día en iguales períodos de luz del día y la noche, 12 horas cada uno y 2.) la entrada del sol en el signo de la 

constelación de Aries[Abib 1]. Este último punto puede verse en la noche y se conoce como 0' constelación 

de Aries o como el primer punto de la constelación de Aries. Podemos comenzar con cualquiera de estos dos 

puntos de verificación, El Calendario de Yahweh en la noche con el día 1: 1 de Abib. 

 

Los 13 meses del sistema Babilónico son: 

Nissan 

ZIV 

Sivan 

Tammuz 

AB 

Elul 

Ethanim 

Bul 

Kisleu 

Tebet 

Sebath 

Adar 

BetAdar 
 


